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Pobierz aplikacje, uzyj kodu QR

Rys. 1

FUNKCJA FUNKCJA FUNKCJA OPIS

MODUt PODRZEDNA

Zdalny Rejestrowanie | Hasto logowania Zaloguj sie do systemu za
monitoring pomocg hasta do konta

Odzyskiwanie
Hasta

Odzyskaj hasto poprzez
weryfikacje adresu e-mail

Odzyskaj hasto poprzez
weryfikacje telefonu
komorkowego

Zarejestruj sie

Zweryfikuj zarejestrowane
konto przez e-mail

Zweryfikuj zarejestrowane
konto przez telefon
komorkowy

Wielojezyczny

Obstuga przetaczania miedzy
chinskim a angielskim dla
biezacej aplikacji

Urzadzenie

Informacja

Dodaj urzadzenie

Obstuga dodawania urzadzen
za pomocg Bluetooth,




skanowanie w poszukiwaniu
dodawania urzadzen, reczne
dodawanie urzadzen

Lista urzadzen

Dodaj urzadzenie

Monitorowanie
urzadzen

Obstuga przegladania aktualnie
wybranej liczby pickerow PN,
temperatura, napiecie PV, PV
moc, wytwarzanie energii w
ciggu dnia, stan zasilania
komercyjnego, tryb pracy,
alarm btedu

Ustawienia
urzadzenia

Nazwa urzadzenia

Modyfikowanie nazwy
aktualnie wysSwietlanego
urzadzenia

Podgrzewacz wody
Ustawienia

Wsparcie w wydawaniu
instrukgcji do biezacych
ustawien: fotowoltaiczne
maksymalne podgrzewanie
wody

temperatura, maksymalna
temperatura podgrzewania
wody uzytkowej, ogrzewanie
reczne, synchronizacja

Czas, Czas nagrzewania,
wytaczanie automatycznego
ogrzewania sieci, timer 1, timer
2

Ustawienia
rejestratora danych

Uruchom ponownie aktualnie
przegladane urzadzenie

Usun aktualnie wySwietlany
rejestrator danych

Profil

Numer telefonu

Rachunek biezacy obstuguje
powigzanie numerow
telefonow komorkowych i
zmiane numerow telefonow
komorkowych.




Email Biezace konto obstuguje
wigzanie i zmienianie skrzynek
pocztowych.

Zmien hasto Obstuga modyfikacji hasta

logowania do biezgcego konta
logowania, obstuga korzystania
Z nowego

hasto do logowania przy
nastepnym logowaniu

Likwidacja konta

Obstuga anulowania konta i
wszystkich danych
informacyjnych na koncie po
zainstalowaniu urzadzen
Usuniete.

Monitorowanie sieci
Wi-Fi

Monitorowanie lokalne Wi-Fi

t3cznosc Bluetooth

Lokalne monitorowanie

monitoring Bluetooth
Siec dystrybucji Obstuguje konfiguracje sieci
Narzedzia routera dla podtaczonych
urzadzen
Wyloguj sie Wyloguj sie z aplikacji
logowania
Sie€ Wi-Fi Potaczenie Wi-Fi Obstuga przegladania
monitoring aktualnego potaczenia Wi-Fi,

stanu potaczenia

Informacje o urzadzeniu

Obstuga podgladu aktualnie
wybranego rejestratora danych
PN, temperatury, napiecia PV,
mocy PV,

Dzienna energia, stan sieci, tryb
pracy, ostrzezenie o usterce

Ustawienia urzadzenia

Wsparcie w wydawaniu
instrukcji do biezacych
ustawien: fotowoltaiczne
maksymalne podgrzewanie
wody




temperatura, maksymalna
temperatura podgrzewania
wody uzytkowej, ogrzewanie
reczne, synchronizacja

czas, czas nagrzewania,
wytaczanie automatycznego
ogrzewania sieci, timer 1, timer
2

tacznosc
Bluetooth
monitoring

Urzadzenie w poblizu

Monitoruj dane urzadzenia w
ciggu kilku sekund, faczac je
przez Bluetooth

Informacje o urzadzeniu

Obstuga podgladu aktualnie
wybranego rejestratora danych
PN, temperatury, napiecia PV,
mocy PV,

Dzienna energia, stan sieci, tryb
pracy, ostrzezenie o usterce

Ustawienia urzadzenia

Wsparcie w wydawaniu
instrukgji do biezacych
ustawien: fotowoltaiczne
maksymalne podgrzewanie
wody

temperatura, Maksymalna
temperatura podgrzewania
wody uzytkowej, manual
heating, synchronization
Czas, Czas nagrzewania,
wytaczanie automatycznego
ogrzewania sieci, timer 1, timer
2

ZDALNY MONITORING

Hasto logowania




Wprowadz numer telefonu komaorkowego lub adres e-mail, ktorego uzytes podczas
rejestracji, wprowadz hasto i kliknij Zaloguj sie ponizej, aby przejsc do strony rejestracji

konta i zalogowac sie do systemu.

Rys. 2

logn

WIFI Monftor

BLE Manitor

Netwoek Took

Odzyskaj hasto

Jesli zapomnisz hasta logowania do konta Aplikacji, mozesz zresetowac hasto do konta w

procesie odzyskiwania hasta.
e Na stronie logowania kliknij opcje Nie pamietam hasta,

e \Wprowadz numer telefonu komorkowego lub adres e-mail, ktorego uzytes podczas

rejestracji, kliknij Uzyskaj kod weryfikacyjny,

e \Wejdz na strone kodu weryfikacyjnego, wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny i kliknij
OK,

e Zresetuj hasto, kliknij OK,

o Kliknij Zaloguj sie ponownie po zakonczeniu, aby zalogowac sie przy uzyciu nowego

hasta.
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Po wprowadzeniu numeru telefonu komarkowego lub adresu e-mail kliknij Uzyskaj kod
weryfikacyjny, wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny, ustaw hasto i kliknij Zarejestruj sie

teraz, aby zakonczyc rejestracje.

Rys. 5
< Sign up
Sign v 1or e-mail
E |
Paisa
Provocy ogreement
Wielojezyczny

W prawym gornym rogu interfejsu logowania ustaw jezyk wysSwietlany przez cata

aplikacje. Obecnie obstugiwany jest jezyk chinski i angielski.

Rys. 6
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Informacje o urzadzeniu
Dodawanie urzadzenia

Na stronie Informacje o urzadzeniu kliknij przycisk + w prawym gornym rogu, aby przejsc
do strony Dodaj urzadzenie. Dodaj urzadzenia sg podzielone na dwa sposoby: dodawanie

Bluetooth i dodawanie kodu skanowania.
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Bluetooth Add (obstuguje tylko urzadzenia z modutem Bluetooth)

Korzystajgc z funkcji dodawania Bluetooth, musisz zezwolic aplikacji na witaczenie
Bluetooth i praw do pozycjonowania. Jesli uprawnienie Bluetooth nie jest wigczone, nie
mozna wyszukiwac pobliskich urzadzen Bluetooth. Niektore telefony z Androidem musza

wigczyc system pozycjonowania, zanim bedzie mozna z nich korzystac.

1. Po upewnieniu sie, ze urzadzenie jest witaczone, kliknij "Dodaj Bluetooth', wybierz

urzadzenie o tej samej nazwie urzadzenia/PN i kliknij ikone;

Rys. 8
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2. Jesli jest to urzadzenie do akwizycji danych za pomocg modutu GPRS lub 4G, dodanie

powiedzie sie, jesli po urzadzeniu pojawi sie "".

3. Jesli jest to kolektor danych modutu Wi-Fi, bedzie nadal wchodzit do interfejsu

sieciowego w celu skonfigurowania sieci:

a. Wybierz router do skonfigurowania, wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk

"Rozpocznij siec";

Rysunek 9,10

Start networking

b. Po wejsciu do konfiguracji poczekaj 30 sekund, APP przekaze informacje zwrotne zgodnie

z wynikiem sieci dystrybucyjnej:

i. Jesli siec dystrybucji zakonczy sie sukcesem, oznacza to, ze dodanie zakonczyto sie
sukcesem. Po odczekaniu okoto 5 do 10 minut dane urzgadzenia mozna normalnie

przegladac;

ii. Jesli konfiguracja nie powiedzie sie, rozwigz problem zgodnie z wynikami diagnozy i

sugestiami naprawy.



Rys. 11

< Networking successful

A\

Disgnostic results

The device a connetted 1o the netwerk successtully

EFe@odes

Equpment Duta ol scton Rosar Cloud
s

After the networking confiporation iscompleted. &
will Lake about 5 minutes lor the added
device Lo soe the data. Please be patien

Confum

Dodawanie kodu zamiatania

1. Kliknij "Scan Code Add", aby zeskanowac kod QR kolektora danych, lub kliknij "Enter

PN" w lewym dolnym rogu, aby zakonczy¢ dodawanie sprzetu.

Rys. 12



2. Po dodaniu urzadzenia nalezy rowniez upewnic sig, ze dane urzadzenia mozna
przestac do chmury. Jesli modut zbierajacy dane nie ma sieci, nie mozna przekazac
danych do chmury.

e Jesli korzystasz z modutu GPRS lub 4G, musisz upewnic sie, ze karta przeptywowa
moze by¢ uzywana normalnie.

o Jesli jestes kolektorem danych modutu Wi-Fi, musisz podtaczyc kolektor danych
do sieci Wi-Fi (szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w "2.2.6 Narzedzie do
dystrybugji sieci")

Rys. 13

Diagnostic results

The device is connected to the netwark successfully
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Equipment Data collector  Router Cloud
s

Lista urzadzen

Na stronie Informacje o urzadzeniu kliknij ", mozesz wyswietli¢ wszystkie urzadzenia w

ramach konta;

Rys. 14



Devige serfal number

No.l water heater SIHSSTHNIZI1321 V
Mol water heater SIHSATIRLZ31321
No.L water huater SIHSETSEIZI13211
Mol water heater SIHSETIE12313213

No.l mater heater SINSATIRIZINIL

Monitorowanie urzadzen

Moze obstugiwac przegladanie aktualnie wybranego kolektora danych PN, temperatury,

napiecia PV, mocy PV, dziennej energii energetycznej, stanu sieci, trybu pracy i alarmu btedu.

Uwaga: Aby wysSwietli¢ alarm btedu, nalezy kliknac przycisk Widok. Po kliknieciu pojawi sie

okno "Wszystkie alarmy".

Rys. 15
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Ustawienia urzadzenia
Nazwa urzadzenia

WySwietl nazwe aktualnie wybranego urzadzenia i kliknij "Ikona wyskakuje z okna "Edytu;j

nazwe urzadzenia', wprowadz nazwe urzadzenia i kliknij przycisk "Zgadzam sie";

Rys. 16



PY maximum
wuter heating
temperature

Manual heating

Timing heating

Water heater settings

Uity
macionem
water heating
tempersture

System time

Turn off utdity

auto-heating

Timer 1 Timar 2

Datalogger Setting

Ustawienia podgrzewacza wody

e Na stronie informagji o urzadzeniu kliknij przycisk "Ustawienia urzadzenia" na pasku

nawigacyjnym na dole, aby przejsc do interfejsu sterowania urzadzeniem;

e Kontrola urzadzenia: Odczyt/kontrola elementu sterujgcego

Rys. 17
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Ustawienia modutu zbierajgcego dane

e Na stronie Informacje o urzadzeniu przesun w dot;



e Kliknij przycisk "Uruchom ponownie", aby ponownie wybrac aktualnie wybrane

urzadzenie;
e Kliknij przycisk "Usun" i "OK", aby usungc aktualnie wybrane urzadzenie;

Rys.18

System setting

Profil
Kliknij przycisk "Ja" w dolnym pasku nawigacyjnym, aby przejs¢ do mojego interfejsu,

Piture19 powiedziat:
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Smart SWHS

Log Out

Numer telefonu komorkowego/adres e-mail

o Kliknij numer telefonu komarkowego, a nastepnie kliknij opcje Skrzynka pocztowa, jesli

chcesz zmienic skrzynke pocztowa. Ponizej znajduje sie przyktad zmiany numeru telefonu:
o Kliknij Zmien numer telefonu.

e \Wprowadz numer telefonu komaérkowego, ktory chcesz zastapic, kliknij Uzyskaj kod
weryfikacyjny, wprowadz otrzymany kod weryfikacyjny i kliknij OK, aby go pomysinie

zastapic.

Rysunek 20, 21, 22
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your mobile number 159****8114
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Replace binding




& E-mail

You haven't bound your email yet

Bind Mo

Zmienianie hasta

AT ARl

1137 . T T O]
5 Bind email

E-mail

verification code

o Kliknij Zmien hasto, aby przejsc do strony Zmien hasto,

e \Wprowadz oryginalne hasto i nowe hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby

zmodyfikowac hasto.

Rys. 23



e TULLERT

5 Reset Passwond ¢ Resel pwd

Passward reset successful

Lesg in again

Likwidacja konta
e Kliknij Wyloguj sie z konta, aby przejsc do strony Wyloguj sie z konta,
o Kliknij przycisk Potwierdz wylogowanie, aby przejsc do strony uwierzytelniania,

e \Wprowadz oryginalne hasto i kliknij OK (jesli na koncie nie ma urzadzenia), aby pomysinie

zastosowac.

e Po odczekaniu 7 dni konto moze zostac anulowane, a konto moze zosta¢ ponownie

zarejestrowane po zakonczeniu anulowania .

e \Wesprzyj wniosek o anulowanie w ciggu 7 dni od ztozenia wniosku o anulowanie i

wspieraj normalne uzytkowanie po pomysinym anulowaniu .

Rys. 24



Monitorowanie Wi-Fi
e \Wejdz na moja strone, kliknij Monitorowanie Wi-Fi, wejdz do interfejsu potaczenia Wi-Fi;

e Kliknij "Ustawienia systemowe", aby otworzyc liste Wi-Fi i wybierz Wi-Fi zgodne z PN

kolektora danych, aby sie potaczyc;
e Po nawigzaniu potaczenia wroc do interfejsu potaczenia Wi-Fi;

e W interfejsie informacji o urzadzeniu mozna monitorowac zmiany parametrow

urzadzenia w czasie rzeczywistym na sekunde.

e W interfejsie  ustawien urzadzenia element sterujgcy moze  byc

odczytywany/kontrolowany.

Rys. 25, 26, 27
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Datalogger Setting

Monitorowanie Bluetooth

e Wejdz na moja strone, kliknij Monitorowanie Bluetooth, wejdz do interfejsu urzadzenia

potaczeniowego;

e Aplikacja skanuje pobliskie urzadzenia Bluetooth (upewnij sie, ze telefon komérkowy
witacza Bluetooth) i wybiera urzadzenia Bluetooth zgodne z PN akwizycji danych do

potgczenia;
e Po potaczeniu przejdzie do interfejsu informacji o urzadzeniu;

e W interfejsie informacji o urzadzeniu mozna monitorowac zmiany parametrow

urzadzenia w czasie rzeczywistym na sekunde.

e W interfejsie  ustawien urzadzenia element sterujgcy moze  byc

odczytywany/kontrolowany.

Rysunek 28, 29, 30
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Narzedzia sieci dystrybucji

Whpis 1: Po dodaniu urzadzenia za pomocg "Bluetooth Add" automatycznie wejdzie ono do

sieci konfiguracyjnej
Whpis 2: Zaloguj sie do aplikacji i kliknij "Narzedzia sieciowe" na stronie "Ja"

Rys. 31, 32
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Proces sieci dystrybucyjnej
Krok 1: Telefon komorkowy jest podtgczony do urzadzenia do akwizycji danych.

Aplikacja skanuje pobliskie urzadzenia Bluetooth (upewnij sie, ze telefon komodrkowy
wiacza Bluetooth) i wybiera urzadzenia Bluetooth zgodne z PN kolektora danych do

potgczenia.

Rys. 33
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Krok 2: Skonfiguruj siec dla urzadzenia



Kliknij ""Ikone, wybierz router do skonfigurowania i wprowadz hasto, a nastepnie kliknij

przycisk "Rozpocznij siec";

4 Netmarking condigurabicn
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1. Upewnij sie, ze sygnat podtgczony do sieci jest dobry, a siec jest odblokowana.

2. Obecnie routery w pasmie 5G nie s3 obstugiwane, nalezy uzywac routerdw w pasmie
2.4G.

3. Upewnij sie, ze hasto routera jest poprawne
Krok 3: Wyswietl wyniki dystrybucji

Po wejsciu do konfiguracji poczekaj 30 sekund, APP przekaze informacje zwrotne zgodnie z

wynikiem sieci dystrybucyjnej:

1. Jesli siec dystrybucji zakonczy sie sukcesem, oznacza to, ze dodanie zakonczyto sie

sukcesem. Po odczekaniu okoto 5 do 10 minut

dane urzadzenia mozna normalnie przegladac;



2. Jesli konfiguracja nie powiedzie sie, rozwigz problem zgodnie z wynikami diagnozy i

sugestiami naprawy.

Rys. 35, 36
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Wyloguj

Kliknij przycisk "Wyloguj", aby wyjsc z biezacego konta logowania.

3. Monitorowanie Wi-Fi

Wpis 1: Strona logowania do aplikacji, kliknij przycisk "Monitorowanie Wi-Fi"
Whpis 2: Zaloguj sie do aplikacji i kliknij "Monitorowanie Wi-Fi" na stronie "Ja"

Rys. 37,38
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Potaczenia Wi-Fi

o Kliknij "Ustawienia systemowe'", aby otworzyc liste Wi-Fi i wybierz Wi-Fi zgodne z PN

kolektora danych, aby sie potaczyc;
e Po nawigzaniu potaczenia wroc do interfejsu potaczenia Wi-Fi;

Rys. 39
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Informacje o urzadzeniu

Po pomysinym potaczeniu sie z urzadzeniem Wi-Fi kliknij nawigacje "informacje o

urzadzeniu" na dole, aby przejsc do strony z informacjami o urzadzeniu.

Rysunek 40
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Ustawienia urzadzenia

e Na stronie informacji o urzadzeniu kliknij przycisk "Ustawienia urzadzenia" na pasku

nawigacyjnym na dole, aby przejsc do interfejsu sterowania urzadzeniem;

e Kontrola urzadzenia: odczyt / kontrola

Rys. 41
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4. Monitorowanie Bluetooth
Whpis 1: Strona logowania do aplikacji, kliknij przycisk "Monitorowanie Bluetooth"
Whpis 2: Zaloguj sie do aplikacji i kliknij "Monitorowanie Bluetooth" na stronie "Ja"

Rysunek 43,44
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Urzadzenie w poblizu

e \Wejdz na mojg strone, kliknij Monitorowanie Bluetooth, wejdz do interfejsu urzadzenia

potaczeniowego;

e APP skanuje pobliskie urzadzenia Bluetooth (upewnij sie, ze telefon komorkowy witacza

Bluetooth) i wybiera urzadzenia Bluetooth zgodne z PN kolektora danych do potaczenia;
e Po potaczeniu przejdzie do interfejsu informacji o urzadzeniu;
Informacje o urzadzeniu

Po pomySinym potaczeniu sie z urzadzeniem Wi-Fi kliknij nawigacje "informacje o

urzadzeniu" na dole, aby przejsc do strony z informacjami o urzadzeniu

e W interfejsie informacji o urzadzeniu mozna monitorowac zmiany parametrow

urzadzenia w czasie rzeczywistym na sekunde.
Ustawienia urzadzenia

Na stronie informacji o urzadzeniu kliknij przycisk "Ustawienia urzadzenia" na pasku

nawigacyjnym u dotu, aby przejsc do interfejsu sterowania urzadzeniem;

e W interfejsie  ustawien  urzadzenia element sterujgcy moze  byc

odczytywany/kontrolowany.

Rys. 45
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